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GRI 402 : 55/ & Bif% 201 FriBE B TIR B #ARMME RS AMRNERET, URNAEEELEHE,

R ZEBINT
- EfISf-EREER, REUtERNAEELS/ERGREREENENR,
Efaa—ERSEEE, RHARS/ ERREREERNER.
- AEXRGSCEAERZAAUREAGREIENFMFERE SLAFAMRGRIENAXPEFERETERELTR
«  BEKEESB R R AR BT R R B 77 34

PR EME S8R T EEME KA. GREERIMRHURERERNMES EHA,

BRHAH

AEQRR S/ ERAGRERE, ASEBES TREARKRMEAERME URAEEEXREER LA,
AR E B AR AR R AR R E -,

EERE AU AEEBMNEAEBMET N EERAR BREGAREAME TR, AREREIMIFERMRAR M
HEX(—A. %5 RETEB) B ITHEEER(E—. 2E. RITY) FrETas.

EBLEBTERERS THERCESFERRABMNEEXHHIRE BH2E .

ERRiRE 2 MERIIRGRI 407 : #5371 B HEEFE 177 201 1R B BT E . LoV, FEGRI 2 — %555 2021 F B EEIEH 2-
J0ERAMEFEB GNP AIEE THEME L,

GRIZ B & #
A B 2 GRIK ERE A B (GRIZER) B — 854y . GRIEBIEMMEE MRS E HISE BEMAR (ASEAR) EREES
FEMEN, LRI SEE L EE,

GRIZAIMRAEENR =ZEEARMRIIER . GRIBFAZR], GRUTREER|, GRIZTEZR (BHKXERMED)

B %A :GRI1, GRI2E GRI3
GRI 1 : EFZ 2021558 T ARBKTEGRIER|FRELNBFSHIE R, B BB EGRI 1FAREFAGRIEER,

GRI 2: —fig#55% 202/ B EABARRMHEANBREEBMEERFMER BIINELEFD. AEMBEK) WIBEEE.

GRI 3: EAFEE 202 IsRIR EEXR F RERHHE5]. R A SHEBARBERRMREEXNTENRE. EXTEIRUK
mfEEEEETENEABEERE.

ITRAER

ITRERABBIRGEEFTREERNERTELNA. BRARETEEXTENREEBEERTENREASH, FAEANE
ITEMITRER,

THEER

FREERFMEEMNBEEE THESBRSEARBE TENEEEN. BRRBEERGR SFTREMNEXR T EIRIER
FREER,

1 LEZEFREMthe International Labour Organization (ILO) Convention 154, ‘Collective Bargaining Convention’, 1981,
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1HH
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BEEMESI
GRI 304 GRI 205
S J
FERFRE = (E@ A 2RIN ERERRENITERN KIENERT AR T RE%ER]
ERERE 2 TR RIREREEM
{5 F A< 22 A

MR, AR TR B EMRARERNAME IEARERIETRES/ ERREREE RS,

{RIEGRIZRIETHREMMBHERES/ BRRAREXTE AIMNAREUTREERE:
© GRI3:EAXTEE 2021 HI8FEE B 3-3 (BRKRERIMERKI-1) ;
o AZEERFEMBBNS ARFREEARNEMEEEREE BEERE402-1),

BEGRI [ : 2021 P ERIRERS,
EEIBEIE A AT EIRER,

HEHBREAFNCBERESBEER PHER (FIIN: ATERMERABREESAREL), AEBATEGRIABTREIRFTE
A SMLRERER, W HRUERERMRA, ARARERNESEF, BRIGRI 1 £ 2021FH8IF Ko,

MEBBREPERENFEEMBERZEN(FIN: ZEE. BEE, BE. A8 FHE MESEMELZHRER, RS2
BERBALL GRS ER, MRGHRERLFEEMNERER, siEtEARRILFEBMHE. BREEEFERBUBTHER
B (flmn: #EBR), BEBRELZERFFE,

INREBAEHRBIMKERS, IRFTEERCKNEMMT (F0: BEHFR) AMBENES. FLFERT, BHES
BAEGRIABRRSIRPIRMAILUKEIZEANB EEMRBEZRMIBEER (FI0: RUBRMERSRERAFHRPZENRA
R)=L )

ER.ES.EAERZAR
LU R AIE AR EA R

FERI2IEEERAARET AN FHEEA, B8LAFEIER IMIE B RIKEGRIZRETRE,
MZER |2 HB FTREMIAERAT 455! 1.

HESIBEEREN. BRURAIFREDMEBETRIZERIZEE MBRAFSELINES] 1,
FRPATREE SIS ELEEFA RBBELEFENTRAR, BFBLE,
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1. THEEEHBSE

RIEGRIZEAIETHREMBBL AREL NI EESBAEXIRE.

RES/ERRAE—EXRTEMBEBFRFERGRI 3. EXEE 202/ PHIIEHR1E B33 MEHL A EE I T BH(BRAEEES
1.1,

AEHWR FARMET GEER) GRI 3B EE H3-3,
ER 1.1 BEAREFERGRIZ: EXEE 2027 NEREERBREENMNETESEMR.
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. B&

B3R

a5l

WEHE 402-1 AN EEL{EMREEAESH

BUEASERMLTER:

a. ERTTRRERCESIMAMEXE RSN RNENATIRARROREE
B

b, HRAEBGHGOEE, ROIERIGKHES RIS I R RS0 8 8048 6

BREBE402- 188935
REESHBITRARBRKEZESESH, TRMBEEBERBEEREEER,

HBISUEGR] 2. — R #5755 2021 HIIBEETE B 2-308 BB RS 13H 4, M 7EE L XX H- g R TE S G,

R
fidrEszR A TRERRURARBMANFRBESENEXNSERLEN, RIERSHAHEEEE
BERTEXREEL LR, #IF8 TREENBEBEMEENER.

I8 R 1R B Re R AR ARAR R | EERLE, ERBME TRARRRER. AEEE
*“‘I‘ﬁ‘&ﬂlfﬁ%"EIEE:ﬁﬁﬁﬁ’%ﬂ’ﬂ’ﬁi

It B5RIE B /T AN ET A e AR B B HUE R A E R HRAEM R E T A 2 HRE .

E%?ﬂﬂ*]zﬁﬁ%%@[%lﬁ EEFHERRER, ZETHEEMNER. Bt EMHREIETHAR
FEERN FERNEN, SEXFREIFESERREBHABEREMNFEEN. ERMIZERS
&%Tnﬁﬂﬁ_%;ﬂ% 8 45 38 1 B T #4R A 35 58

R FEERMHAREIZENEMREE N BE AT RAEE (FI0: KR FTEE) . FFFRHtth
FIHEESEMRE, UERRERIBREEEE (BRESZXRPRIINM[12) . BEEHEERR
ARG, FUNREERMIERE. B8 THE, HRESEPEEE,
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RIS R

REERRM T ERPARMNER, EBEAGREERETHREN, FEASLAFAZESR.

ARERPEENEERARASAETENGRIZERFZZHERNAR, EAERZARESHER, EXAAZRATE
WREIGRIZERFARKZHPRAEE A, ERAEAMERNESR.

A # (human rights)
A AREBER T OERN, EhEVRREBFESE (UN) B A B2 #5058 E BRI 1 EfR s T a6
(ILO) TEEXIF R HEF EETHEERERERMERL,

HEFKIR:  United Nations (UN), Guiding Principles on Business and Human Rights: Implementing the
United Nations “Protect, Respect and Remedy” Framework, 2011; modified

= BREAEMELZ SR, BBIGRI 2 —AL155E 202172-23-b-iFI$EE ],

$£ &7 (supplier)

RIRAHRME B (EENMR AR FERE ), R E SR LB E e & E R RBEMERS.

1 A, B, R EHE. KEE. FREE. BRIER. BriREHE. BERE. 2i&
. e EE. Han., 1R,

it frEm al UERAR A BB R R CBER A — RELIER) St MEMEERR.

{it & §4 (supply chain)

B R A ERMERBITHEREEE, £REHASIRBELEERERE 5 ERTRTE.

{R{E & (value chain)

HA#SE SR L THERHTHMEEHE, oS RBRBFBESSERIIREER,

i1 LR ERS (N ER) 1R E S BRS (LUERBERE & A SSRE) . BT
MBS (NS E. BF) E2 B E SRS,

a2 EEEOEREERE,

A T (employee)
RBEEREENEEEFERAER, EARRESERRZEA,

% ¥ 3 £ (business partner)
AERAGEEEEMEABEEELANEENEXSHNER.

EHlFR:  Shift and Mazars LLP, UN Guiding Principles Reporting Framework, 2015; modified

il - FRER. EXEF. TP, —REER. HEFCEH. SEBMH. RBRNEEHRD
E.|O
it BRBHT S ERRESMFARMRERER,

1 ¥ M & (business relationships)
R R AEASEPMER (2E—RUNNER) URBEEE, & RS RFEEERNE
AT E fth B ASHIRR R

BHIIR:  United Nations (UN), Guiding Principles on Business and Human Rights: Implementing the
United Nations “Protect, Respect and Remedy” Framework, 2011; modified

ERRAEE, & MRBIRFE EAFNE RS T2 IE R BT, EmRERRER
MR E it BB R & 2 KRR M X

.lﬂ-‘l:lk

[ 78 1% 7 (collective bargaining)
AHETETEGY, XARGEEIMIEEMMRR MBEX(—A. 4. RETHRE) BITFEHR
(B—. 2E. RITE) REITRIBH

EHAE:  International Labour Organization (ILO), Collective Bargaining Convention, 1981 (No. 154);
modified
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T &% (worker)

i AABEE TEMERA,

1 BT HMRKEET. 2. XEH. BERIEE. ES4. HEEEE. 28HB. EI. U
RBZBREMAR L a0E R OntER) TR A,

i EELFERT, EGRIEMMANT EEERETEFARENIEEFE,

K M 5 B / K 1% (sustainable development / sustainability)
RMEEARER RARTERERBREEATRIEE.

BEHIIR:  World Commission on Environment and Development, Our Common Future, 1987

& TKBEME IR KIBRRE 12 AREGRIZA P AR EFEH,

1% B (impact)

HBEHEE. RE. AR (QEEAR) G (R FTHEER) MEE, BRRRIEHABEHKEZRRENE
BAOEEBZEE).

il B8 —FAAEEREERE. CHNAE. B R, EE8FEEE. AEl R a#H
mE,

2! EEEENELSEN, BEIGRI 1 EH 2021 FHIEE2.1,

E X X 8 (material topics)
ERAHHKE REEAR (QEEAS REEWEEMNTE,

it EEEXRTENEZSERN, BREGRI 1 EFE 2021 HHIER2.2LLRGRI 3: EXFEE 2021
hRER]

B K & E % (b (significant operational change)
AR ER NS, A I EEEAEEINERRTEABEN EERAEmEE,

K BAR. #R3R. S Of. FEE. EXNE. T, HESMIAR T A0HBRE. Y.
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BEAXH:

1. International Labour Organization (ILO) Convention 87, ‘Freedom of Association and Protection of the Right to Organise
Convention’, 1948.

2. International Labour Organization (ILO) Convention 98, ‘Right to Organise and Collective Bargaining Convention’, 1949.

3. International Labour Organization (ILO) Convention 135, ‘Workers’ Representatives Convention’, 1971.

4.  International Labour Organization (ILO) Convention 154, ‘Collective Bargaining Convention’, 1981.

5. International Labour Organization (ILO) Convention 158, ‘Termination of Employment Convention’, 1982.

6.  International Labour Organization (ILO), Key Indicators of the Labour Market (KILM), http://www.ilo.org/global/statistics-and-
databases/research-and-databases/kilm/lang--en/index.htm, accessed on 1 September 2016.

7.  International Labour Organization (ILO), LABORSTA Internet, http://laborsta.ilo.org/, accessed on 1 September 2016.

8. International Labour Organization (ILO) Recommendation 91, ‘Collective Agreements Recommendation’, 1951.

9.  International Labour Organization (ILO) Recommendation 94, ‘Co-operation at the Level of the Undertaking
Recommendation’, 1952.

10. International Labour Organization (ILO) Recommendation 163, ‘Collective Bargaining Recommendation’, 1981.

11. International Labour Organization (ILO), ‘Tripartite Declaration of Principles concerning Multinational Enterprises and Social
Policy’, 2006.

12.  Organisation for Economic Co-operation and Development (OECD), OECD Guidelines for Multinational Enterprises,2011.
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STANDARDS

GRI 403 BBEZ /£ 2018
FREAA

&AM
AEAFLUTAMEEX, BRANKRSEHRREXM: 202151818
e

CGRIZBRHAE K KIEMHIZEEESE (GSSB) AT, A EHNCGRIZRMEBEERAIREE
gssbsecretariat@globalreporting.org, #tGSSBZ#,

EERF
ARERRAT AHAEIRIBGSSBEERFHBHERMFE . EB LA FERBRANERNE. BUFRHWEAXHUR
B E. REMEEREERNEREZ AN EmFIE,

EERE

AN EERBEXKBLERE, BHEHKEEFERZEE (GSSB)EZBEABUEMNFERMBREAEFHE, HEARKE LK
AR EREENERE . CRIEZEEGSSBHBIFTA MBI AGRIKEIEHEZA (GRI Standards) EL1AEAZRE, B
SO RIBGRIZE A EARARREHRMH MR EENHEBLAHBREERESR . BINEERRBEE R EAGRIZESR]
SRR ERECRIZR EAARMREEARSEMEER RSB EMRRHBERE GRIEFEE. GSSBREIK
KIEMHREHE (GRDBITREA.

hi i 52 7 4R 2

AXHIREE LK EEREHE (GRD AR BR. N FAXHEBE R/FFEKEMRERE, BMECGRIZEZE. B
B, BAXHHEPEMARELN. #F. HERUEAA X (BT, #0., RHF) HcE@R st UMEEERE, LA
EAMFCRIVEBEZLAE,

SIRKEBHERERE (GRI) . B KBHREHEEE. KB ZEZEE 2 EZENGRIKEMEHREAA| (GRI
Standards) 2B &Ik KEMREIFE A 2 SEMEE,

© 2023 GRI. All rights reserved.
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GRI 403 : R Z £/ 4£ 201 SFTEENBERB HHERBRSARBR T 2R ENERES, URNAEEELHE,

R ZEBINT
- EFISStEREER RUERNAMEEARELSAERREENENR,
EfAE=ERERE, RUEBBRLT S/ EHRERNENR,
- AEXRGSCEAERZAAUREAGREIENFMFERE SLAFAMRGRIENAXPEFERETERELTR
«  BEEHIBRAEE 7 XH MR RAERERRERSE UK.

PR EME S8R T EEME KA. GREERIMRHURERERNMES EHA,
BRHAH
AEARRBER SR ETE,

RERZEMTEERGBRRS—EARE, It ENERRS TR (LO) . &S /F %R RMAR (OECD) R R A A (WHO)
MEEXHFIRE BREZE .

ERETEMIEGRGtLERABSE (UN)BBM2030EXERESEPKESRBFEZMERE,
REAZESMNIEERGSRERSDMEE. RIEBETFERE,

BHEE R RETFERRFTEAMRREN TERRELTSMRE MREFTERTFESHNESHRREEETZ
BEZEHERK. EERRRITENTIE. BiEREXTME.

FIEHBBR T2 ERBERR, BN TFEETHENE SETHEEZERE]. F. EF. RIFETEBEREHEEER
At ECHHE EREEMBRE,
fEEYHERARTE. TAEEIR. RERERMHEAEthIHRE, XHF. EFTABRREHEEERR 2 MR,

BRTHEMEE SRETEaRRRERENEAEEEERFEGE RETFEERE, N B THFERERER
Mt BN MRF A BT A BN LEENREIFERANBEGTRBRACBRLTLFHEHE. RENRKZE
RAX,

EAFEMGEENRETFERRMTARBENENEEETHEEMNEBAE, BT ES TFE2 R ERBEE. A
tEEMRRBEELAERIEEERIENIRERE, QIFRIE. BR. SHSIRMEATR. M5, SUEMEMAFSTFF
HIFRE,

GRIZ B & #
A B 2 GRIK ERE A B (GRIZER) B — 854y . GRIEBIEMMMEE MRS E HISE, BEMAR (ASEAR) EREESE
FEMEN, LR AG I SIS L EE,

GRIZEAIMRAEEN =ZEEARMRIIER . GRIBFAZR], GRUTREER|, GRIZTEZR (BHKXERMED) .

B A% AI:GRI1, GRI2E GRI3
GRI 1 : EFZ 2021558 T ARBKTEGRIER|FRELNBF SHIE R, #EB BB B GRI 1FAREFAGRIZER,

GRI 2: —fig#555 202/ B EABARRMHEANBREEBMEERFMER BIINELEFD. SAEMBER) WIBEEE.

GRI 3: EAFEE 202 IshIMAR EEXRF RERHHE5]. R A SHABARBEFRMREEXNTENRE. EXTEIRUK
mfEEEETIENEABEERE.

ITRAER

ITRERABEIRGEEATREERNERTELNA. BRARETEEXTENREEEERTENREASH, FAEANE
ITEMITRER,

THEER

FREERFMEEMBEEE THERBRSEARBE TENEEEN. BRRBEERGRI SFTREMNEXR T EIRIER
FREER,

1 2R E#E8.8: ‘Protect labour rights and promote safe and secure working environments for all workers, including migrant workers, in particular women
migrants, and those in precarious employment’, within Goal 8: ‘Promote sustained, inclusive and sustainable economic growth, full and productive
employment and decent work for all’, Efthsk {5 & B 12 th BB S R £ 874 = RE4ERA, 5120 : B4Z3: ‘Ensure healthy lives and promote well-being for all at
all ages’s
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M1 GRIZERI:ER. TREXEAR
4 M
GRIZERY
- J
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AR 17RER FEER
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J=EY
GRI 201 GRI 403
RSB E
1HH
GRI 415 GRI 303 GRI 202
RAMHEE AT ERYE
BEEMESI
GRI 304 GRI 205
S J
FERFRE = (E@ A 2RIN ERERRENITERN KIENERTERA T RE%ER]
1ERERE TR REIRERFEEM
& F A< 2 A

EREMRE, B T W EEHSARECROERE TERAZARETAMEHNBERSHENEE 2 HE.

IRIBGRIZEAETIREMMBBERERELLHEARE AT, AXNARELUTIREER:
o GRI3:EAFRE 202/ HIBEEHE3-3 (BEKRERMIERI-1);
o AFEERGEAKMBERSAEEHEARMNIAIBEEEB BEEB403-1F403-10)

BEGRI [ : 2021 P ERIRERS,
EEIBEIE A AT EIRER,

HEHBREAFNCBERESBEER PHER (FIIN: ATERMERABREESAREL), AEBATEGRIABTREIRFTE
A SMLRERER, W HRUERERMRA, ARARERNESEF, BRIGRI 1 £ 2021FH8IF Ko,

MEBBREPERENFEEMBERZEN(FIN: ZEE. BEE, BE. A8 FHE MESEMELZHRER, RS2
BERBALL GRS ER, MRGHRERLFEEMNERER, siEtEARRILFEBMHE. BREEEFERBUBTHER
B (flmn: #EBR), BEBRELZERFFE,

INREBAEHRBIMKERS, IRFTEERCKNEMMT (F0: BEHFR) AMBENES. FLFERT, BHES
BAEGRIABRRSIRPIRMAILUKEIZEANB EEMRBEZRMIBEER (FI0: RUBRMERSRERAFHRPZENRA
R)=L )

ER.ES.EAERZAR
LU R AIE AR EA R

FERI2IEEERAARET AN FHEEA, B8LAFEIER IMIE B RIKEGRIZRETRE,
MZER |2 HB FTREMIAERAT 455! 1.

HESIBEEREN. BRURAIFREDMEBETRIZERIZEE MBRAFSELINES] 1,
FRPATREE SIS ELEEFA RBBELEFENTRAR, BFBLE,
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FAXH, ERAMEIFHERATEE [FIFHERABATHEERE,
EE&EZAFANRGRIZENAXPEFERBTERERAFAERPZESR. AHATRAAZRPRFAZIESR.



GRI403 : BzEZ2®4 2018 - Traditional Chinese

AEUDPITEHINER

AGRIZERIMAX S, [THE |2 RERZEREIFMUAN ETCGRIZNSARERE FHEIFECEE,

AEAEZUT 2 TEEFHE AENEABRREGERE:
MARBTIZTHEE (FARERRAZERBEEERERAER, REEBBESERRZIES);

- FAFEIEHRIR/EIGEMZEMAEREITIESE;

- FEEEIZIAE AIER/RIESHFAZMEBAER, EANKIMIEEREEF SETEEHEREE. 2R
BT, EEHEMANBERERMECERTE,

SRR, RBITEEBEE IR THESHTZAMERIMRE, HEETIMERE T 2 THEMEH,

REABELINGEZREEREZHTE IEENEHE, EEEEHEBENRHRNIT(EEREE, NREHRE&H, GE4
BREERAER, BRRFBEIGR [ E# 202/ hHER.,

HHIZIYF%
AR ERE TR/ TG, ARESFTAEIEMBMANREES,

HREM A THREHEEES HIBE BFEEB403-7TI5), RIFEEERSE.

ERIBHIFRBZIFEFTREBTER2IAFESE
FEIZTREMREFET. KB, EASZEEEEE. REL, REMBEENIAE, FETI 2 TETRARBT
£ AR LER. - IHMEEBEIT

AR IEERRTFRAE THESRAEAMARBREENPIKRE, SEBEEAETER/E TG, EAEEMNTHE
EEEAFEARSENT T At ERABARRARNTHERES. THARRERE UMREIEERNES.

THZERBERREEBER T IEMNFERRAE, IEEIE, GHEBEXRSHEENAR. TS EERERE
EETIERMERER BN EATESRT), R/EEIFSHAREEMEETIEE,

BT R EREE IR/ TG, SE— A= S ERERSEE (G HEM. &5 . SHmmEBE, ﬂﬂ‘%iﬁﬁ%ﬂﬁj
RSB . AR EEMERT, EMBHESEBERTESNRER BB eEEFREA L SHMaEEHT
THE. R/R TGRS, MEEHEDIERBZEEBENIES, KRT, BAENET, BT ERSERE, lll]}*lsﬁ
EmBEEhFEREEEMNEES,

FET2THE BEIER/RITESZEBAMER BREREEESHBE (BEEB403-7FRN) BEE I ERE.

FRIZIHE AIHRRIFRRFZARFAEE, EHRBUMOERMAR ELTFAEHEREE. 2R
BRYE YEHEMBBRRREFEZERNTGE

HRERH AT AR TEETAR/ETHFSHZARMERI THENBERERMERE, Rtz ARt araeRE R
HALERE (Blan - EEERER) MEXRRE MERBERESFEMNETE,

HERMZAEETFRIMESHINERT, ARNAREEEL N, SEEREBEXBRRMTZE S, KA RRELE
Mg, ERIRBAERRBCBELE/HENEEFE,

HERERT, AEEEATEEERREHM2BRER403-7, EOEREERRBERELT2HEECEREGEREHE, LKA
HESERRHNEESH,
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SRS THEGS IR S T (BItn . 7 | RREMASITE SN HIEEIN T ES, HMER
AT | RIELREE S FEARSTERNEEE | SLISH{E ARSI &, HII0: REEEH
Vil %, BT R AT R ) HERE S SRINEL, L ARENELAS A M B BOIE

HEAMERAEENAKESE (BN £ ERRE
BL)RETHE,

HREHBERAKERRERET IS, B
R TAEART

HREMBMERN T AEEREERNERSHT, i
MRS TR S R A R R TR AR
E/RATFTE R E RBARTE .

7 i o BEIET B TF & FE B IER B T1E 15 A S £
FNER, AT, MBERBNREZEEHE, £
FEZEREENASRE HEEERE, IL1F
BT, MR EEHER T FENITRIES
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ITHREBELEERMBCEABRLEHETE,




GRI403 : BzEZ2®4 2018 - Traditional Chinese

1. THEEEHBSE

IKTEGRIZEAIETHREMBBL AREHLNFAIEESEAEXIE,

REREREFE A —SEXTEMESEMERAGRI 3 EAFHE 202/ PHBEE R HREH NS F B (BEAEL
&1, MR AR B A EBER LA ENAEEERANBEEE (BE1EB403- 1 218E1EH403-7),

AREHHELE AT (ERN) GRI 3HHIHEZEIEH3-3,

BER

3l

L1 BEESEERAGRI - EXTE202IP BB RERBRLNAEERRER LN
&,

12 HEABEHRECAHMARBENEER BT OBER SHERUMBELIERRER.

MRMEMBEERBT SER A I, BIERERER, MERSHES RS T EEEBE,
BN AR AT AR TR IR B 403-4-bFTER A B ARMRERXMNREFMEREE, RBLFHAIHES
ETOMEIRE BT FRESNBESEZES,

{6 ®R 1200 #E 51
REEREHEABRITUEMBEGENHRFNRER. ARREBRPNERLRHREFME, 8
BARERRIEERMREABRZEHEREMNERER BLELEEREBER.

AERFRREEBFESEEERAES EH SEERNEMCE RESHHERHRBRE P
ZBIRHTHEERE. EEREBEBER. REMTHAEIRRBELMMABENEH, BRERE
BANERAER, ARPTRASEAAEEST RN TR, LA EHERETN R ERRE,

BE R
BRESBE SRR M2]. [4]. [7]. [8]. [11]F0[12] o
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2. X ERE
BRIER 403-1 BiXxXZ£/HEEERMR

— SWMRBRRATRFATERTHARATFSFRERFER2THEE, BAUTRR:
2 HWEREEREMRZLWEEBRE, QERE:

i. EEFERMRMELREE. Emi, GILRER;
ii. ERABMEBREERREHREMEASI AR R, Finlt, KI5 RLE
51,

b. HAHMEREWETERMKHMERZIEES. EHERIFBFNEE. EREMIE
HE.EMRIEFTRERERN, MRAME,

o BEEB403- 189 5]
BEER403- 1 ER|ERBEIN SRR EREFLEEERRBETHESER,

BRZEFMAMNARFEERS REERROBEIRN. BIRM., BEFEERNIRE,

HREMELEHMATERRR, AR SHER:
REBRLERHEEERMMNERAREN, UREEABEEZREMNER, H2IBERMEETE
EERMINALEZFENLRE, MRAETERR FHEREBREXTETLEBERRENRER

2.’

2 International Labour Organization (ILO), Guidelines on Occupational Safety and Health Management Systems, ILO-OSH, 2001.
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JREIEH 403-2 EEHE. AR O REBWRAE

BREEERRIRERIBATARRIERFTZAEFTER2IHE, BBUTRA:

a. HERPTENEATEREEENBRERIMEORE EBRAIKER, HRETFL
rRREERE, S4F:

i ARNTEKRELAENAR SENTELRENARRES.;
ii. MAERELREMNBRAFGLESGRIEBRETSHETHERER.

b. HABTHERIBREFERERRAVARE, URBNAKBIFERRRS.

¢ FWRIGETETHMAAFBATERIBFEREFOIFRB2BRRRE ART
NARSTHEERTRS.

d HAPEBREERSNRE SERXEAREENRREBRIGANRE, AFAIKETR
DREMETH, RRRREHEETERAFT|ETHOREEE,

BB R B403-2-al9 38 3]

G IEGITIE B S P AR ST AR, TERASREEN, REAHSE:
BERRAEERERRENEIRERR/HKABHIZEAES;
B TR IR R SE R RS R
b IEFTHERIE P AT AE S RS, MNIREREFIRFNDE, ERAE. TEEIRFIREN.
IHEERTERENSE EETHRRENIGERENER, aREEEEGIN - RERES.
ZE. IKEE) ;
BRI RS R ZHESCERREFRABM TS, HRETELERIZMER, NEEESE
BIERNREHZEMNIAEEGIN: BRI FEESEMRNES, BEHBERSGEMNEDIRE
) o

5 I8 16 B 403-2-bE2403-2-cRY $E 51

FRETHERNES, LEFHIEBREFREN LIS 220, BT, S UEtMNERR IS
HELEEEEMTA (BFERL. BR. AEHE. LF. FIEMEMaTROES  TEETERM
MEERERRATHEERASHEARMIRRE. KATFERR. EXS2EEHARERTHL
MR M 2R .

BEEE403-2-cEETEEERFLEFRERTRETFEF . TEERERMMMMRATEE
B E A ZEHERBTER,
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JBEIEH 403-3 B EEERE

BREEERRIRERIBATARRIERFTZAEFTER2IHE, BBUTRA:

a. A FIRRAAREE | SEBREE B E05 S 00 5 R ¥ Th e, i #2548 & a0 T 5
RELBRENSE, LRI FSESELRE.

1.3 $HREMBERELUTENEN:

1.3.1  fEMnfTHEE TS E AR R E AT
132 fAMINEREATEENEARBREREAR LS EMTABRERRSE TEHIHE
BHEEEMHARTF B,

BEIEB403-389#5I
BEEERTEEREIFEEETARBNEEHEREER.,

R AR R R R R BN R E R, REMBSHERLERESEHE AT ERNEE ZBHA
SR, URERBHEETERR/EAEMRELES.

R AR TR B SRR RIRSR, ARSI ERTE TS L VIRRR S LARTS.
EERPEEIDHASRNERS. RERUARRBNEF (QEIEERZERMES) . UAES
AR TEERTEE MRS LR,

HBESREFMELRBF AL MEMIER, UREBNTFEHELRBMNERLZBBEMNTT X,

& #X1.3.1821.3.289 38 51

BERERFEES TEENEHE, AT EH TSR ERFEAE. KAt EENBER
BEAERIGEERARSENMREREE, SERLE. BR. SHSIRENS. #ih. ERELEF
FAFNEE, BEBE R F M6,

BEXR
BREBE SRR RI31F9].
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WEERE 4034 AREBRREFTE 2 THEEBE,
i 8t

BRERERRIRFRIEAIAREIFRAFTRERFTERZ2IHS, BBUTER:

AamEd

p=]]1]]
auji

a. WAMEREMEFHERENOHE. RERAFEETHRIESSRNER, DUIRESRT
FERRRSMEHMMRARREZRE.
b HRABGRAFMBEXNREHEZRE, HRthMORE. BAGAE, REME, UL

REBRZRERIFERERR RBERRA.

L4 B ER SR T AR AT EA S AR I ERMETMNER S IREXREH,
Hitt, HEFREBEREFETE,

BB R B403-4-al9 38 3|
EHTRTEESEBERSFEMNBRED, HREMBSAIFLUTEN:
o ERZESERMIERXBE,;
BEEEXBAMITEERRBERBE,;
i?ﬁi/};ﬁi, HAEHZEENTAE (NEA/NEREME A EES B ERSRENR
);
ZEEMAR, URELEESFINAEIILESE;
BHBERSHEETERFE (GIN: SRS . AT G, S MEENER. BHEEE. .
FRAERARERES GERE) ;
AT HESRE AN E PR 2 BRI R (a0 BRI, REIEEERNRES);

it A TERMBRZSGEMEMETEEE 2 REN, MRTRERTRUEARBESKMET
LU P R H ) [ FE 4 e

BB R B403-4-bH93E 5]

ITHEBERER S RHERERAMNAR ASBHRY ELARMRNREREREE . AFEERTET
BRI EEEESRESN, TEERKR (NREANEE) thT iR REEMAEE, RAMBTEEE
P4 B B At TSR A R E R S AT MAERIR K,

ERAHSEARMREXMNZEHERZEE, MREGHEAEEZESEEBAEFNER. BHF
InfRREH . HEFERE. URINAREZEEHERNES .

BREEB403-4-LEREIZEAEERIEERIRR. RERR(BEIFERERR) . LLIBFEE
BERFERfAI A AZEEERBHREMNENR.

{6k ®R 1480 $5 51
EhERORERE SENRMEAGERR TEEARBERENL SR A, Bk, NEKHA
o RGIGEE LR REEEZRESFEHE,

EHRBRAGHEET LEMETILOMBEIMRS BIRE. ARRMEN TGRS, BRLEHEFRER
BERKTREFEE,
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BEIEE 403-5s BB EREBE 2 TEEIIGE

BREEERRIRERIBATARRIERFTZAEFTER2IHE, BBUTRA:

a. WARBTHEEFZEABREZLHENN SHE - BRONRLURBENRREE. R
ERD. BAEBRAR R B,

BB R B403-589 4851

MM FTIR MR T 2 AT IRy, REBBSaEUTER:

o BNMEERMEEIAETEKR
WA EREH AT, EESRMABRH T E. EEREED. B2 TEEHR. JIENE
E LURIIGERREIFERSIERMNES,
BENRITEHEANREXZFNREIE, MRE2E, SERFERIEE2MINE. UREEEHL
HITHE;
AT ERAL BB B R
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FREIER 403-6 T/EEBE{RE

BREEERRIRERIBATARRIERFTZAEFTER2IHE, BBUTRA:
a. MEERNAREETIFERSEREERREERS, LRERARBREOER.

b HRERMEFRUTECAOMIEEERERBERMHE, DURREEZERRAMOR
EAR affRABENEERRE. URERNFARETCERSELRAERHE.

15 HREMABEREUTHENER:

151 fEMInfTHE TS E AR REF BRI,
152 #MBnEHEATEENEAMEEEREALELSANIMHERRRBRE FE
HIEEEEAHRNRFTFRER.

BB H403-6-al 3 3]
BMEEKERZEBEZECHEEIZISEEERSREBHERE SRREMBAISNERE, BEEEREN
EABEIR, URESRE AR ARCATEENERELES.

THREASEBARZIEER ARG E. BN RM. ABRARIMBHREY, RELEGERERR
ELfE PR AR

SRR AT IR A R B R AR RRBNEER, REMARSRNRURFNEL. RETRE
MITEEEE,

HHBRERAENERERUSREL SIS Z FRRER R ERRT (Bl B BRE i
BY), BRRM T EEERART, MESNHEhERZ,

FHBEFEIZIHEEEICRTIRETFERSERRBRREERY BREM#FEETZT
YEEMERAIRTS, MREENmEPERZ,

15 B 15 B 403-6-bAY FE 51

BMEBEXKEEREEIEEHARELE TR EESFHENGIL, EEBENHIEBZaEEBTERN
BE BOEELEMRBNENET AR, HEEDE@EEGL. MIEEYERNTERHESER(E

BRI R AR A S EENHR) R EATERERENE R, URGHRE ., M. &

&, B 2R BERITIERR, HdBAR 2. KIEKR. EMhERR.

BEEE403-6-bEEARRTAEETIZFBEERARMERMERBEGE AEFRSOEEZ
Rg. SLRARE S DIEME. EYEERER. RZEY. TREMKRE. BEZ. MLELERR,

AR ERREETERBHAIRLFERTHE. RRES. RUERMNETE. BEHE. RUREEE
HBEE, BAMNAESREIAFREEARR BERRHMER SREABERIZNTE
H IR EFERE

BRI R ERSEA ERHTER TR AN LEENREIFERNBRETIBRRIBE
REF/AHE. RENRRZBERAAR, BERRELEBRRSHAHMAMAREE, UMES
ERTEERRRRZTEHEN—E7.

MR E TEE RS ERERREERBEGTER, BUSEBARTAFIAEEIF TR
FAERAESLRBEE AR SHRETFENRERE ZE AT LIERELRFEE,

AR H B R R R E R EN, ARthSHRSE:

c EERELERBEABPMNEIERMALEEN, LFE B NS E T EIEE,
SLRBEEERS RIREE, SFEFERTEMER(BR2SEXEPN19);
hE L RFB AT EAMIEMER,
1B I05E LRSSt E R ER A I BB M T A

{6 2%1.5.1821.5.280 #5 81

R ERERFEGEEEE TEEMETAE, A EXG TS S E I ERGEETE. ALk E
EHRFEEBEFATHEIFEERRENMRTIZE, QFRLE. BR. SHRIRHS. HE. RE
AT E B R KFFRIFB, 2E2E e R RI6],

2% XK
BB E S BRI[1]. [14)F0[15],
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& 58 15 B 403-7 FARS FNIBRE B X 7560 (R E B2 AR BA R B

(T EFHENEE
- HRERERNL TR
2. WiIHHZARTRE ABNRSEARETE. ZARREEFEERABcERBRER
SHEAEEER. LIRAMEENERZ A&,
mal AR

ERBAEETFRTMFSHMELT ARMEEESEE0LN SEERBMREBERRENZE
H, REHREFELREBNEE. ZRIRBEERFABCBRLEFENERTE, ESHEE
5, ERAERGI T/EE |MERS,

2E XK
BRSBE X R RI[13],


#_bookmark43
#_bookmark33
#_bookmark46

GRI403 : BzEZ2®4 2018 - Traditional Chinese

BER
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BREIEE403-8 XL e BAECERMATESZS 2 T/FE

HRESERBLITRA:
a. EHHREZFERRBABMMEASINERELLMETERER:

i. GHEBRAHT FARI . BRERIEHEIGRBRIGERmZHABREEZ2IHE
ERABMEH;

ii. EHEBER#ET, BEANBEZ2FAAI AEATHATI RS IEFRTZAR
ER2 THEEMABMLES;

iii. HHEHERHKT, ENADEBMERBER AR I. BRERTBEITAREIHE
WSS TR T EENABALLS;

b. LREREREHREMIAFE ERARFE(MAHR), aBGmERIEEIRE,
c¢. BRBNARBEBZEMLEERER, NAEANERRE. HE2. RBRER.

TR

BERLHLEEERFAEACTERBEEREZTNERAREEREN—BARAE, ZHEURK
AEREBERSHLECERMAATERREDR., RRMBEEEETFHE —BIT S —1T81
(plan-do-check-act) fIR, BEMBAR TEBRZ TEEEEEZMNRATNBE, (REEEHES,

URRARRE. T2EARENAE, THE—EDHEERTHE. BTG, REMREHL—EHE
RYEFE RERARPREEEBRSHBLBRLEHABREENT R, BRKR. BERRE
B, WHERFFHEMNSRE.

BR IR B403-889 5 31

ABEEBHEHABKESERR/RARBREA I CBRLTEFLEEER R THEEMNAE T B
FETEAETR/HETIHEMZMEBTERE TEEARKLS, REERGERTIEEEREEE
5 IE B 403-1-a-i88403-1-a- B E MR T £ B TERARATERAMES ER R/RADBINRESE
EIEIE-$

EEMAIFEERENLBRRLALEEERRT, ARGHREREECIFERTRAEMASRA
R E G ERBER,

BRABREEEERZENN, BRGREKEIFTERR/HARIRESSI ZBRREHEEERM
FrEEEfTc BEMBE DT,

R th S
RERRERZ A 7T A (B0 : REERBE—ERNBERRER QTN RITERT. BREMNERER);
EERRMREIVREHRNERAZEEGE N, URNAEELEREZBRETEFERE;
HRRAT 5 AT R B ER B IR

NEPRERBMAIEEEZAEE=AEEK. EARKEBERES . AT FAK. i hEAHE
ERXFIREAGRAISNDELI BT, F=A KA ZHBILAIEM, NGEME (BNEREHEE) REEHE
BT,

BB 1E B403-8-bHa3E I
IEEMERSRIBNSE. B, EEERRE . KAEE. B, EENERSEE(INTERTHE
BTG ER. ERRMAER) . UREMEHEIZERES,
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BEIEE 4039 B EE=E

BER MEAHESERELL T EA:

a. FRrHEAI:
i. BESERSERNETCHEELE,;
ii. BENBESENMERLE(FRIETAB;
iii. AEEBCEBEEEMNERLE,;
iv. BEGSENIEER,;
V. I{’Eﬁ&o

b. FAERIEBHRIGRBIGHEFZHBMELR2IEE:
i. BEESEMERNECHEBRLE,;
ii. BRENBEREFTVEERLE(RECAK;
iii. Tk EBENBERLE;
iv. BEGSFNIESRHY,;
V. I{’Eﬁuu

¢« ERBERXGEFEARBRMNBREE 48
i. MAREELEREE,;

€.

f.

g.
=R

2.

1

ii. WMEHUR, AEEEEASREEESRE;
iii. ASREER HRELEETILNAREESE, ARNNAKFRRNTR,

ERSREDR, HRAMBREFTLNRREERE, PRERRREFRROTR.

R 518 #8200,0005% 1,000,000 T {E /MR EH L2,

HEEBRREREHREMIASE IRARRABNEHR), CRFHERIEEZ2HE,
MBNTREBR2EFALEERRN, WAEANEARE, FER. RERER.

EEBBEEBR403-9F TR E:, SMEMABE:

211 HEHERERESFORERL IR, #BRECAK;

212 HHETEHZBREFNBREBRLER, AEHBREEFTERNECAY;
213 EEEEAEBRENEMTEERESERNESR;

2.1.4 1R 1#200,0008%1,000,000 TR L E, EALUTAR:

BEGEEMERNIET AR
BMEBETEROECE
¥ THEINES x [200,000 5% 1,000,000]
BRENBREGER(HRET
BEMNEBRETLE AE)
FREEAR - X 200,000 3% 1,000,000]
ITeNE
ARk BEMEEYR
Atk BEMELE =
T /B x [200,000 B% 1,000,000]

T 2

2

HEMBERELUTENER:

221 MEFLEEEHY BER. XHH. LITEEAORE (B0 4@, 415 BREHG.
i, ATHEERE REMBERERABERS, RUESLEHEIENR



#_bookmark19
#_bookmark45
#_bookmark28
#_bookmark36
#_bookmark33
#_bookmark43
#_bookmark27
#_bookmark18

GRI403 : BzEZ2®4 2018 - Traditional Chinese

a5l

222 IRESBAESAILHCBESTHE

223 WMREIEZFE403-9-chiiEHE2REE, REIEERTIEK,
224 EfzEREEBESHHE;

225 EBENZEESZHHE.

BEEAB 403989 #85I
ABEER NERESE BESEEHERTHEEZEERENES, IR etEE.

RS EHRBER L RIEN, TR —ERTEHBRUMNES ; TRRER TERICHEHRRKTH
HE,

INRFHHBEK DB E SR L RMEMBABRIITH AN ERBELHIET., GERRF, SEAH
EERMEEES THEEX TSGR, SSERGHEELRESLTHEER,

BRESNEYTSERET. REEK. RE. B UK. &5, EERANEES.

AEARFERAXH, BT EHEEMREHEAREEERRR(MEEGE) P, EFERBEEEREE403-10
HE BRAREENRREEER, BIAERARZ TEERERNEREAGS, BRTERB
BEIRB403- 9 B L&RR . ARIABHARR IR, FBRZSE R HR[5F[16].

BR—RABEENBEEHERFLUEERBEERE P, BHEBESSBIRMELER, H0: A3
REFHREATFEERERFMEBAMERFERAELT. REBHETFSHHZENHE.

BEEEREREENIES
IR EC Sk B EEENTER, AREREFTARESERARHZBEEENHRE LR |B—IF
5. B, HBER TS . S RRESEERESE:
{85518 B 403-9-2-i82403-9-b-i3REFL - N B,
o IEEELZMEMNEMEE (NER) . SEE/HLUNAE B NIKEEZISITRERENESE (N
BRI, HEAEEE B 403-9-2-iif1403-9-b-iifRE,

& BB EASE | E & ATRER R I IR B R F 5 A HIEHS B R ERERIRE, THBKFH
ERXGESBMBEEZ N TR —EER X —ERTITEEMEZNGETEE.

Rz, SRR S TR RS R R BT R R B ORR, B R RS T A EA TR E
HOBSRY. RN T, TIREARERSIEAER T/,

BT A1BER B BRIKBRERRERRESRRHEESS MMt THREEHEAT A BRMGHBES
ERERLER S BTEHMTIHBREAXRHE BT B, MEREEK,

15 BIR H403-9-ch9¥E 3|
BEERFESIFEEATIEERNERT, EFNUEEHhEERBREHNESERBMNBERE. &
BEAEASHRETAESTUNE SHEEEBEERRESEEHET UNISE.

BREEMERRERSARESHGF SEBEMNTEERER., HELER. ARBNZNOYH.

FEMHBCBERAENTRAMBEREER, RBRTRARER (B I REH) M AR HE
BLERE, Rt FRENFEERERE AT AR RELRFTUFNRE.,

HREMFAERBZEEB403-9-c-REMEBR BT ERNS ARBESGS, MBGHRANRERER
EEMARERMFRENME, REMBSERBEEB403-2- B E AT WM AR, URIE
RS REZERIRE,

BEEEB403-9-c-i FERBBABHEBTNHEENFAERLBRAAES RIREGE  EERBEE
HERRGE ZMABRAETHRE NN,

HRBREAMEBM S ARGEEHERENAMENER T, BRATRHRERER 2 ARGHRER
HREHMA, HHERREE I E Y2 AR EREFTRIETE. SURET—EREHE A, AR
i S

BB R B403-9-dR9 3 51

AEEE B FE T AR ERE M E AT I AR ERIEF RIS A RIRMTE R EHT
BEEH403-9cH), ABEEESOEANEESABBERSE . LUKERS RAEEE TEEEIER
BEERATRERAITEL

BB E B403-9-19 5 51
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THEMERSRIENEE. R, BEHERE. KARE. B, EENERREE (NTAERTHE
SRR AT EE. BERRES TR AR FREED,

18 15 B403-9-g8 R 51
E R EE BN S TR (ILO) BFESr B SOARFIE 1R £ E M FIAE R, RSB E1E B 403-9-gh &
iz,

BT EREERS THEBIL0) BT, ZEBARAMERAERAHEERANEHMRERR
5 LR HELERR S5 THR#E (1ILO) B#<r RIARA R,

ERBRAE R E TR, ZARITRE-RIRETFRRLEEZ, RFEEFTHKRARN
R (Pl FHRER. FERR. BERB), ENHEE I UERE,

EAMELIEETERAE T RESE (MR IESERRER TETIEFATEI/E. SRE T /ErHN
KIBNEZA), RABEEGGR] 1 EHE 2021 EKIEHR, ARAKERMER, BBIGRI IFH
K6,

& #%2.1.300 48 81
B2 IZERDEZBABZMEN TR ERKBEERMEE (AT RENAERER) , A
S RREH B ENE & I EEESERBRELER,

{6 2% 2.1.489 38 8|
E2R2.1 AR B4R $8200,0008% 1,000,000 TVE/MEFETE LE R,

RECLERERAMEREERS, LNFRIHERBREMLR. SAMNERERERTEEA
B URAMFI TR REIESR,

R#E200,000 T/ LERIE—FE RS I00R LB I EEMNBEEETHE, RELBIFEE—SIF
2,000/ NEFEATIRER, FI40: LRI OERETHEIVREHTES, E—ENEZI—REBEEE, 1B
1,000,000 T/E/NEFLERIE—FE R ES02 B TEENEESEHE,

R 15200,000 T VE/ NS R LE Z= R BEEGE & /N B AR

PRTIRE(LE XFREE EREBBRECHINEE AR, BEAERETKERREAEMS
B ELE,

{6 §R2.2.1822.2.289 #5 B

MARKEEERZELHMERIZSSHI AFME IEE, AEFR I, BAIEAHBR, MITBEME
MI/EEM, REES THEATREZSFAEMNIFRE FEHEEREER., 45 . BRS
7. BEHFEAORRTMEEE RWBXREE R FHit, £8E A OHHMZERSBEETNEE
BRAaFR BEBEUHDM[14],

EES THESEIBHEANBI @HRBAE) AMMNIZBI TR 452 RERCGEEHER MBHSE.
HEEXEERIS—EERE, T1aEREEEERARIE. AEELES, S2REEES TS
1435% 048,

EREGETNEMNIEIREFELHNNEGEE (G0 2k, B sE 5 (HI1H0: B, RBHEH),
SR LS &

BEXR
BREIZE X RI[10].

o
Nt


https://globalreporting.org/pdf.ashx?id=16407&page=14
#_bookmark18
#_bookmark46
#_bookmark46

GRI403 : BzEZ2®4 2018 - Traditional Chinese

BER

-]

BEIER 403-10 B ¥R

HEAARERBLLTRRA:
a. FAERI:
i. BESTERNECHERLE,;

ii. AEBCEBEFHNEGHE;
iii. BEFRHEEHY,

b. MAFRIEBRIGRAIRFZHABMERZIIASE:

i. BEFMERHFECHERLEE,;
ii. TIREHZEEFRNRGEKE;
iii. BERNETEFY,

¢ EREFRRNMREE @5:

i WMAREELER;
ii. MBHMERN, FIEEEERRREAEREN;
iii. EAKKER HRELEFLNRREERE, FAIRRBEKRRNTR.

d HBREREEEHREMIAFESE ERFARRE(NFHR), SERMERIFEZHE.
e. RBUNAREHBZIEMLBEREN, NAEANEFARE. HE2. RRE.
EWER

23 REWBBEB4403-10FTRAR, SEEREH N TREREBFNMERRGHE
W, EAEEBRREHEROECEY,

24 HEBBBEHREUTENENR:

241 WNBEFLREER BER., 2555, HIESADQKS (B EE. HER  BRSH.
Filp, FTEEER) RENHKEHERS, REELEHEIEH,

242 MMREBBEEHA03-10-cPHBHIEEREE, BREBRIEK;

243 HRBERIBEZEH403-10-cFHzREREES, BTLURFETEETER/EBIIES
B EE: TEENEE,

BEIEB403-10089#E 31

BEESOERIHRGEEREREAFTERSMBIMAME., EREISHEENE, HaENNEE
&iA. REMERRFER. BHRE. AYERRSIEMNER NREERNENZE. REEHEN
&IR) . FIFEMER (N E. BUSR B HEIRR) , NBEIE B WE BARW) B % M (1L0) B
EFIEXPRTERENER. AAZLRMNAX D, BENNEREREEERERE (MIESE) 4, i
EHEAABEIEB ETHRE, BRSE U RRI[51F0[16].

ABEEB UEMERBREYREA, BNREMER. RSB REEEERTEN HIBERE
o M FTRE BB R BN TS, BERE. ABRFREXASNRE, BEHEREMNER. X
R 1E B AIRe L E N RS HRE A, TR TS PR BB R R IR BRME RN S ERER
AB G I A TR AT RE, AIRTRIREZ D H LT LUARE,

ABERBEEEERYRRBRANOEER. BRYZHEFG D RRIERERE,

HERBAPVBERIRERER EAER, ARXROERAE—EIMRE. flM: THEARATREE
FTHBRENERTD, RTEETREFRIBANKREMRBEFZESS FHRRa, FLt, B
ERWEHNEHRRBEEEEAA,

ARLFLT, ARATRBEIREILFHBERERWEN . THAELFRMFF:

BRI EER. SHRF. BRERGR. UREhE TS RREMEARBLARZERE
R, ATREIEARAERNGESR. MR8, ARHRBELEN,

IHEERLDEMERRMNEAME, XSENEHMEZ, BENSHEA TR BRREREL
ERBIRE, SRR FBBIBE LA

FELERT, SREETEEIRGR] [ - EF 202 1R ARIER, BEERERNER, BRGR! IHIEXR
6o
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BR—RAREROBEERERTAUEEABERE P, BEREI BB ER, LEK—E
BlIFAELENERREBMOEHERERSEBRERIE,

BB IE B403-10-cB9 $5 51
ABEEBAEZENTBEREET TS TARC) £ 148 1 (B AEBE) . [TARCE2AH | (BrAE
ANEBEFBEM) . URINARCE2BH I (RATEEH ABEFBUEM) #51. 2R 25 R FRI[171F0[18].

FRAMEREFNESEN, BRIBEEREE403-9-c8IE51,

18 B 1| B403-10-diY $5 BI
IEEMERSRBNSE. RB. EEERRE . KAEE. B, EFNERSEE(INITERTH
B ZABREE., EBRMAERE) . UREMEHEIZERS,

BB A 403-10-ef93E 31
E RSB EERRS TH (ILO) BFE P B SRR FIE A1 £ B FIA R, S ABEIE B403-10-cH
Eik 2,

HBBTERERRS THEMGLO) B PR, BB RAMERAIRERAHLEANEHEMNBE/E
97 LU B B BRI R 55 T#R# (1ILO) B 7% <r RIBIBA R

e &2.4.100 48 8]
EHERMNEHTERRENELFERMAREAR (AMERRFER. KER) RER (NEHREE
SRS, RARSRELLESEA,

R R B E=R2.2. 1812 2 2/93E 5,

B8EXK
BEIBE KR HI[S]. [10]F0[16].
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RIS R

REERRM T ERPARMNER, EBEAGREERETHREN, FEASLAFAZESR.

ARERPEENEERARASAETENGRIZERFZZHERNAR, EAERZARESHER, EXAAZRATE
WREIGRIZERFARKZHPRAEE A, ERAEAMERNESR.

A # (human rights)
A AREBER T OERN, EhEVRREBFESE (UN) B A B2 #5058 E BRI 1 EfR s T a6
(ILO) TEEXIF R HEF EETHEERERERMERL,

HEFKIR:  United Nations (UN), Guiding Principles on Business and Human Rights: Implementing the
United Nations “Protect, Respect and Remedy” Framework, 2011; modified

- BREAENEZEN, BBIGRI 2: — #2185 2021%02-23-b-iI1EE],

$£ &7 (supplier)

RIRAHRME B (EENMR AR FERE ), R E SR LB E e & E R RBEMERS.

51 A, B, R EHE. KEE. FREE. BRIER. BriREHE. BERE. 2i&
. e EE. Han., 1R,

it frEm al UERAR A BB R R CBER A — RELIER) St MEMEERR.

{it & §4 (supply chain)

MO RS LR ERRTHIEDERE, HiftE AR USERRES 5 E R,

{8 i {8 & (health promotion)
= A MaeS g e fl ok E R EK IR MIBTE,

EHHKIE:  World Health Organization (WHO), Ottawa Charter for Health Promotion, 1986

it [EZEE{R A | —5, HEAM{E4E (wellbeing) | EAT 2 EE (wellness) IR EfE .

R {E & (value chain)

HEE SR ETHRERNTHEHEE, a5 RBRBRBSERIIRRER,

i1 fHE R E RS (NLFER) 1R A R EIRTS (LUEEBRE R & A SR . AT
MBS (NI, BP) E2ABMNE REIRTE.

i2: BEEHEOEER,

£ 8% B T (full-time employee)
B8 EAREEZ I ERBGREEREHE I ERBNEENERERZETL,

¥ B R T (part-time employee)
8. BAREEZIERBIOREBET ST,

43 #% & #2 (hierarchy of controls)
RABEZRLBEERESE. IFERREREZRRERE,

B3 IREEBBI|AXNEEREUREIE, ENMGEED, LEEEUBERTRE.
FEERERAMNA EZHBEERES,

2 [R5 %% T #8%8 (The International Labour Organization, 1LO) B E X £ E £ SR M5!
(2001) LAKRISO 45001:20184% LA B S NER 51| 1 ™ 5 FERA FEREETE 1 -
- CHREE/REE;
LBAERE/REIEMER. €&, 8. ARHEERELST/RABMERF. 8E. |
. BERE;

- BBITEEHSESEREERENREES/ER,

- BBRRAREIERRFEBEERE SETRERER;

- ERZZEKEEREERNTHEE/ AR, SERMEENEAERK(BEK
AR, 3t ERER$E b LARE R HL 2 IE R PR AN R
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T RE 8% 2 TR 3 45 B 5B 2 7% (recordable work-related injury or ill health)

BT AERr SR EEE R ER ST, AT/ R, TEZRIERITEEMAL. BHE
MMER. AEEH IhEEREMEANBNERRBREEASSHENEXISESAR BIE
REFFET. BATEFEM. TEZBRRERTEEML. BHAKMMER. XEZEH)

EHHIE:  United States Occupational Safety and Health Administration (OSHA), General recording
criteria 1904.7, https://www.osha.gov/pls/oshaweb/owadisp.show document?p
table=STANDARDS&p 1d=9638, accessed on 1 June 2018; modified

B T (employee)
REEREERBEELEARERAE R, ROABSESERRZAA,

8 3 % ¥ (business partner)
ABRARARFEEEMEEEEEERANERMELBHEMER,

EHR:  Shift and Mazars LLP, UN Guiding Principles Reporting Framework, 2015; modified

1 FRER. EXEF.FF. —RHAER. HEHCEN. SEBH. HRBRNEEHRN
GIB
#: BRBHT aERRERNFARMERESR,

81 % B & (business relationships)
MAmEEERE. HEHETHER (2E RS HER) IR EESEE, &R RBEEERNE
] EL At B RS RIRA R .

BEHRR:  United Nations (UN), Guiding Principles on Business and Human Rights: Implementing the
United Nations “Protect, Respect and Remedy” Framework, 2011; modified

ELRRAEE, £ MEIRTSE AN E RS T2 O E IR BT AR, ME RIER R
FERE it E B R R 2 KRR

llﬂ-;.il

B ER % WE (high-consequence work-related injury)
HBEEEMEBRT., REBTEEEEISHBLUNAER AREEZEGIMERKENES.

[ 78 1% 7 (collective bargaining)
AEETEGY, XARGEEIMIEEMMRR MBEX(—A. $4 . RETHRE) BITFEBER
(B—. &E. RTE) REITHIBHH

EHAE:  International Labour Organization (ILO), Collective Bargaining Convention, 1981 (No. 154);

modified

I /% (worker)

iR ARBRETEMEAA,

151 BT MMRKEETI. B4 XEH. BRIEE. ET4. BEFEE. »8HE. EI. U
REREMER LIS AR (nELER) TR A

it ERLEFERT, ZGRIZEAMAXFEEERETEFRABRENIEEFE.

T & X ] (worker representative)

SREREAFHEFEGRZHAN, BRMAZ:
IgR% ROAISHHEIERERERIEREZE KK =
BEEA AR THACETFERERER. ZRNERGRHNZRTERREELENRE £
BREFLEAZNEHER ITEER/ HENEE,

BHHE:  International Labour Organization (ILO), Workers' Representatives Convention, 1971 (No.
135)

I Y& # B (worker participation)
IHEEBERE,

1: ITHREZRAEBIEERRET,
2: ITHEBENZANAMEBERESEZTEME, FRIEBZANTER.


https://www.osha.gov/pls/oshaweb/owadisp.show_document?p_table=STANDARDS&p_id=9638
https://www.osha.gov/pls/oshaweb/owadisp.show_document?p_table=STANDARDS&p_id=9638
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T £ i 7 (worker consultation)
EMEREFNABRIEZENER,

Eal ITEESATEBIEERKRET,

52! A —RBEXMIBRE SERBHEUEIETHEMARKEE, AL, EHELNR
K REIEERHEAKRANFEN, FiMERKAEREEEZEERNERERE
B, —EEEMKATIEHEE,

53 ITHEEZENMERNAMEESEERZTRAE. BRILIEEZHMER,

& & (exposure)

HEARERENERZAEMELRIETHREENRESIEMROMTE. SATREREERER
BRI (I B2 | BREY. BB IR . KK BREY) .

IE & 1% 5 (formal agreement)
EREITHEALRBREETERARTZERXH.

12K E i EES 0. BRMBEMREE T E .

KAHER T (permanent employee)
SR EE TR BNEREY) S eBSEBE T,

KR 5 B / K % (sustainable development / sustainability)
RMEEAER RARTERERRREEATRZIEE,

BEHHKIE: World Commission on Environment and Development, Our Common Future, 1987
t: TR IRk ERR 2 ARAEGRIER MR R EEA,

BB R B 9 B T (non-guaranteed hours employee)
RERGREER. BEAREANREREE TEHFBMEL, BHATEEFRERMBER A TIEKEE,

BEHAIE:  ShareAction, Workforce Disclosure Initiative Survey Guidance Document, 2020; modified
1 FElE B T . {EFEHY (zero-hour contracts) B T, #d8 (on-cal) BT

HYELAFAMMRNERLL# 4% =R ® (formal joint management-worker health and safety
committee)

HEERERIEFERRMERZEEE, HBREESTHMESED, BEBENETDBCR. BF
RALERE, THEMNRETFEZRINFBABERTLHLERE,

8 % B % (work-related incident)
AR EREREEREFENEF (A ITERET/FBEREE),

FFAE:  International Organization for Standardization. ISO 45001:2018. Occupational health and
safety management systems — Requirements with guidance for use. Geneva: 1ISO, 2018;

modified
BE1SO 14046:2014 KIS0 45001:201 S1ZEE M TE & (RIS EIFRAZ 4 (L A8 (1SO) RFFRIATIE &Y, bR
HESRISORTA .

i1 EWATEERMRMERRBIRE. BIE. LK RH . EE. BB, il HiE. BR.BR . &=
R B A BE RERANBEEE, ERAMBRBEE, BE. B, T/EGH
RNBEEE (NHEERE) .

F2: BHEERRFNEHEERATER, EBEERGEETIRB2AEEE, BREE
FiEZEBGEHEEAIEEEMW (close call) 1. [ EEFEH (near-miss) |3 RZEFEH (near-
hit) 1o

1k 3¢ 42 B AR %% (occupational health services)

BTAATHEEMBRARTE, BLRRBEEEMRMELINEFRRERENIFREIZER REE. TE
BERERKEHES, LRBFAEUNERELEFEEIELMRESDREE, MRBETEENE DER
AR TR LUEFE TEZ MEE 1.

EHHE:  International Labour Organization (ILO), Occupational Health Services Convention, 1985 (No.
161)
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1

FRAARIRRUREASERHERFRHESR. ARBERRR SN ENES.
SRNRZAR. RETEEEERIE. EEIFREPHER (BEREEITFERT
FEBhZEMTREZE T FERRMNEERE. REMER . EERETFERRMITHE
HEE.

1 3% 4 W 5L B8 3 58 (work-related injury or ill health)
AIEREREETMEERERNEEEE,

BRI
if1:
2!
i3
it4:

International Labour Organization (ILO), Guidelines on Occupational Safety and Health
Management Systems, ILO-OSH 2001, 2001; modified

& 4% (ill health) | R REHERAIEE, S11E5KIR (disease) . £ 4% (disease) FI1L
(disorder) , M&4& 1. Firﬁufﬂ&nﬂﬁﬂﬁﬁ‘I EFER, EMERERSEEKERZ
%n%ﬂ']rﬁlﬂo

BEGEFIMEFRFEERIERENRETPMER, HthEHHEI ATReEH T /R, 6
m, FHERFEBRBEGEEREER:
THREEREERTFNERRDRERE;
THEAERRSE L THREREMMZE (EERSETBR M-, BE
ERTHHIBRBETER);
BEBEMN T EEEEREATTENEHRRE,

Lo THREE LILRPAELEMGEENERR NREFNERFLEET, TAHEE
RETATEINRZIMIHE AETERR, HEESNGFRETRETFHEN. BT
THER MAETRS (EBIMETT). 558, EERTEEEFERN.

ARIAE MRTEEERTEREEGESRR BETIERRIEERTERTM
F—RERRENMEER, AIRENGERRFETFER.

HEHA MR TS BREEHRAMER, TESEAIR, BEEIINERNERRRE
ERXABRTHARETERRANERXS, BtEaRRET AR,

BEZREANREEEEREINES], BREEBER B EEE R Determination of
work-relatedness 1904.5, https://www.osha.gov/pls/ oshaweb/owadisp.show_document?
p_table=STANDARDS&p 1d=9636, accessed on 1 June 2018,

I8 % (occupational) |82 TYEEE8 (work-related) 1R AERIEE AT R EFE A,

& % & ¥ (work-related hazard)

TBTERIREE
BHRIR:

.lﬂ-'l:lﬂ

REE SRR R

International Labour Organization (ILO) Guidelines on Occupational Safety and Health
Management Systems, 2001; modified

International Organization for Standardization. ISO 45001:2018. Occupational health and
safety management systems — Requirements with guidance for use. Geneva: ISO, 2018;
modified

BEI1S0 14046:2014 KIS0 45001:201 ¥R 4 ) TE F R AT B AR 2L AR (1SO) MIEF FI AR &L iR
RESRISOFTA.

BEEAA:
PIEME (INERST | ABIRRE . FHHEMEXRE . ik L RIRRMERIE. BASTH
Wi, MIEEFRR)

« ARIFEMONRBETEN I EEEMET. FEEBMEE. &RE);

« EBEMRBRBE. —SER. ZRYE. SEREH);

- EPERBROFENRE. EE. #E. K5, LERITR)
DEAE2H(NEERN. BE. F%)
EL T RARMARRARY DB EM TAHEF R, M T, REBFF T/, UL TIE. TIF5
RN,

1 3¢ 2 £ 5 4 & 2 R ¥ (occupational health and safety management system)
ATERIBETSHLEBKRMERE WERSLEEZ —EHERBBEEERNESR,


https://www.osha.gov/pls/oshaweb/owadisp.show_document?p_table=STANDARDS&p_id=9636
https://www.osha.gov/pls/oshaweb/owadisp.show_document?p_table=STANDARDS&p_id=9636
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BHJR:  International Labour Organization (ILO), Guidelines on Occupational Safety and Health
Management Systems, ILO-OSH 2001, 2001

1 % %2 £ 1if 4 JA. B® (occupational health and safety risk)
BABEAEFRRIRBHTREN, LUAFRAGERKESRBETERNEERERREE2 AT,
FFAE:  International Organization for Standardization. ISO 45001:2018. Occupational health and

safety management systems — Requirements with guidance for use. Geneva: ISO, 2018

E& B R T (temporary employee)
S EHIR (AEEHR) ANMET, RAaNEEENREIY, SEEFTARENREEBRE
B ER (N TEEERERSFERAERBHEIEE),

B EH (close call)
RBEGEREBFNBESK, BEEEEKATRZ T5EME .

ZEHFZR:  International Organization for Standardization. SO 45001:2018. Occupational health and
safety management systems — Requirements with guidance for use. Geneva: ISO, 2018;

modified

5t EESRM A LGN EZEE 4 (near-miss) 13K RZF 4 (near-hit) |,

7 B (impact)

HHEEEE. IRE, AB(BSHEAR ER (B ATREER) MxZE, A AREHABEKERENT

BA(E@m=sE®).

sl B | —FRERREE. EAXEHE. BYSRY. EERFEE. TEHAATHHM
Ei%o

2 ARAEBNESEN, BRIGRI [ EH# 202/ hHIEED.1,

& #) 3 # (commuting incident)
ITHEEEFMNEEISAT ANERT. BE8) LI R T {EthZhsl T (15T 2 B REFFT S £ B,

5t ERAXBEAME (UIEEE, JE, RE, AH), HEHENAE, 84,), BITHE.
Mg, SITE,

E X X 8 (material topics)

ERMABHSE RERAZ(BSHEAR REZNEENTE.

5t HRERIBHUIELENR, BRIGRI 1 EFE 2021 FRIEF2. 2R GRI 3: EXFE 2021
hRER

75 B B B8 3 B % (high-potential work-related incident)
B EREEGECBESH.

12K BRIE. BRRMIE. ERMEFERERRESTNESL.
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g

& Rk

Itk B 5 5 BUR A B B 7 3T RO EL At 5 PR A< 42 B (56 R AU AERA 2 5 UK

BA

1
2.
3.
4

X#:

International Labour Organization (ILO), An ILO code of practice on HIV/AIDS and the world of work, 2001.

International Labour Organization (ILO) Convention 155, ‘Occupational Safety and Health Convention’, 1981.

International Labour Organization (ILO) Convention 161, ‘Occupational Health Services Convention’, 1985.

International Labour Organization (ILO), Guidelines on Occupational Safety and Health Management Systems, ILO-OSH 2001,
2001.

5. International Labour Organization (ILO), ILO List of Occupational Diseases, 2010.

6 International Labour Organization (ILO), Protection of workers’ personal data. An ILO code of practice, 1997.
International Labour Organization (ILO) Protocol 155, ‘Protocol of 2002 to the Occupational Safety and Health Convention,
19817, 2002.

8. International Labour Organization (ILO) Recommendation 164, ‘Occupational Safety and Health Recommendation’, 1981.

9.  International Labour Organization (ILO) Recommendation 171, ‘Occupational Health Services Recommendation’, 1985.

10. International Labour Organization (ILO), Recording and notification of occupational accidents and diseases. An ILO code of
practice, 1996.

11. International Labour Organization (ILO), ‘Tripartite Declaration of Principles concerning Multinational Enterprises and Social
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&t LB B RAERB S AN ERRH,

5E BA R 35 B B % 83 B M8 ] (regular performance and career development review)
BREREAFRRBEEIRE T EEBRMBRIIREET,

B3 EREEINENERTEEELET X,
#2: ZRAAEEIMNERTE. REREXEE S TR HMTE.
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BAXH:

1. International Labour Organization (ILO) Convention 140, ‘Paid Educational Leave Convention’, 1974.

2. International Labour Organization (ILO) Convention 142, ‘Human Resources Development Convention’, 1975.

3 International Labour Organization (ILO) Convention 155, ‘Occupational Safety and Health Convention’ and related Protocol
155, 1981.

4.  International Labour Organization (ILO) Convention 168, ‘Employment Promotion and Protection against Unemployment
Convention’, 1988.

5. International Labour Organization (ILO), ‘Tripartite Declaration of Principles concerning Multinational Enterprises and Social
Policy’, 2006.

6.  Organisation for Economic Co-operation and Development (OECD), OECD Guidelines for Multinational Enterprises, 2011.
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